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Szanowna Klientko, szanowny Kliencie Webasto,

dziekujemy za zakup nowego urzadzenia ThermoCall TC4. Produkt ten zapewnia
wygodng i innowacyjna mozliwos¢ obstugi posiadanego ogrzewania postojowego
Webasto.

1 Objasnienia dotyczace dokumentu

Niniejsza instrukcja obstugi uzupetnia objasnienia uzyskane od warsztatu lub punktu
serwisowego Webasto oraz instrukcjg obstugi i jeszcze raz opisuje funkcje urzadzenia
ThermoCall TC4.

Na szczegolne sytuacje wskazuje nastepujacy symbol:

WSKAZOWKA
Rg Informacja o szczegdlnych uwarunkowaniach technicznych

2 Informacje ogdlne

Warunkiem korzystania z urzadzenia jest instalacja karty SIM, ktéra nie wchodzi w
zakres dostawy urzadzenia. W zwiazku z tym Webasto nie udziela gwarancji na
uzywana karte SIM. Jej dziatanie wymaga indywidualnej weryfikacji. Blizsze
informacje na temat karty SIM sg podane w instrukcji montazu produktu. Nalezy
pamietac, ze w chwili aktywacji modutu GSM wszystkie dane zapisane na karcie SIM
sg usuwane. Uzywanie urzadzenia na obszarach przygranicznych albo za granica
moze sie wigzac ze znacznie wyzszymi kosztami ze wzgledu na optaty roamingowe.
Informacje o kosztach wiadomosci SMS i potaczen telefonicznych w kraju i za granica
mozna uzyskac od operatora sieci. Korzystanie z funkcji potwierdzen urzadzenia
ThermoCall TC4 powoduje koszty, za ktore producent nie ponosi odpowiedzialnosci.
Funkcje potwierdzen mozna wytgczy¢. Blizsze informacje na ten temat sg podane na
liscie mozliwych polecen SMS.

WSKAZOWKA
@ - Zalecamy: karte przedptacana dotadowywang online
- Niniejsza instrukcja dotyczy tylko urzadzen ThermoCall TC4 z
zainstalowang wersja oprogramowania V6.1.0 (Entry, nr ident.
9032125A albo wyzszy) lub V5.1.0 lub wyzszej (Advanced, nr ident.
9032140A albo wyzszy). Numer ident. znajduje sie na odbiorniku.



3 Przeznaczenie

Przy uzyciu urzadzenia ThermoCall TC4 mozna wiaczad i wytacza¢ ogrzewanie
postojowe niezaleznie od odlegtosci, w jakiej sie znajduje. Obstuga urzadzenia
mozliwa jest za posrednictwem wiadomosci SMS, przez telefon z sieci stacjonarnych
i komdrkowych oraz przy uzyciu aplikacji ThermoCall. Do obstugi nadaja sie
zasadniczo wszystkie telefony komérkowe i stacjonarne.

Zainstalowane w pojezdzie system ogrzewania postojowego/wentylacji postojowej
ThermoCall TC4 mozna obstugiwac w bardzo prosty sposob.

Mozliwe jest:

— wybieranie czasu pracy;

— programowanie godziny wigczenia w ciggu nastepnych 24 godzin;

— wylgczanie ogrzewania postojowego przy uzyciu smartfonu i specjalnej aplikacji.
Dostepne sa aplikacje mobilne dla smartfondw z systemami operacyjnymi

Windows Phone 8 und Android. Mozna je znalez¢ w odpowiednim App Store.
Mozna tam réwniez znalez¢ dostepne opisy.

WSKAZOWKA
@ - Przed uruchomieniem modutu ThermoCall TC4 nalezy sie zapozna¢ z
informacjami na temat nawiazywania potaczenia i lokalizacji pojazdow,
zawartych w ogolnej instrukcji obstugi ogrzewania postojowego
Webasto.
W trybie ogrzewania przed odejsciem od samochodu nalezy ustawic¢
jego ogrzewanie w pozycji , ciepte powietrze”. Dmuchawe pojazdu
nalezy w trybie ogrzewania i w trybie wentylacji ustawi¢: w przypadku
dmuchawy 3-poziomowej na poziom 1, a w przypadku dmuchawy 4-
poziomowej na poziom 2. W przypadku dmuchaw regulowanych
ptynnie ustawi¢ dmuchawe na co najmniej 1/3 catkowitej mocy
dmuchawy.

- Zaréwno w przypadku agregatéw grzewczych Thermo Top E/C, jak i
agregatow grzewczych Thermo Top Evo zalecamy ustawienie czasu
grzania odpowiednio do czasu pozniejszej jazdy, aby uniknac
roztadowania akumulatora. Jezeli czas jazdy wynosi ok. 30 minut (w
jedng strone), zalecamy ustawienie czasu wiaczenia rownego 30 minut.
Modut GSM jest ustawiony fabrycznie 30-minutowy czas grzania. Czas
grzania mozna ustawia¢ w przedziale od 1 minuty do 120 minut. Blizsze
informacje na ten temat znajduja sie na nastepnych stronach.

Telefon komérkowy bez funkcji SMS moze by¢ uzywany do wiaczania i
wytaczania modutu ThermoCall tylko pod warunkiem autoryzacji jego
numeru. Zaleca sie zmiane kodu dostepu modutu ThermoCall TC4 z
wartosci standardowej 1234 na wiasny kod. Blizsze informacje na ten
temat znajduja sie w rozdziale 16 “Polecenia SMS dotyczace kodu
dostepu, ustawien fabrycznych i wersji oprogramowania sprzetowego”
na stronie 15.



4 Obstuga i programowanie

Po wprowadzeniu autoryzowanych numeréw telefonéw (Entry: do 5, Advanced: do
15) modut ThermoCall TC4 jest od razu gotowy do uzycia z aktywnymi ustawieniami
fabrycznymi. Blizsze informacje na temat programowania numeréw sg podane w
znajdujacej sie nizej liscie mozliwych polecer SMS.

Zasadniczo aktywacja ogrzewania postojowego Webasto mozliwa jest w nastepujacy
sposob:
+  bezposrednie ,wit“aczenie lub. ,wyt“aczenie ogrzewania postojowego lub

wentylacji postojowej* przez potaczenie telefoniczne z jej numerem;

« ,wit"aczenie lub. ,wyt“gczenie ogrzewania postojowego lub wentylacji
postojowej* przy uzyciu polecenia SMS;

«  zaprogramowanie czasow dziatania ogrzewania postojowego lub wentylacji
postojowej* przy uzyciu polecenia SMS na okres nastepnych 24 godzin.

WSKAZOWKA
@ *: jezeli jest zainstalowana

i Entry

5 Przeglad funk

Funkcja Polqczg N€ " sms Aplikacja
telefoniczne

Wiaczanie i wylaczanie ogrzewania v v v

Rozszerzanie treéci polecen o tryb ogrzewania i

temperature zadang (powietrzne agregaty X v v

grzewcze)

Zapisywanie i usuwanie numerdw telefondw X v v

Maks. mozliwa liczba zapisanych numeréw 5 5

Odczyt stanu X v v




Funkcja ) SMS Aplikacja

v

Wiaczanie i wytaczanie ogrzewania v

Rozszerzanie tresci polecen o tryb ogrzewania i %
temperature zadana (powietrzne agregaty grzewcze)

Wybér trybu ogrzewania lub wentylacji

Ustawianie czasu

NENENIE NN

Zapisywanie i usuwanie numerdw telefondw

—
ul

Maks. mozliwa liczba zapisanych numerow

Ustawianie czasu uruchomienia/odjazdu

Wybor pozioméw komfortu funkcji HTM

Individual Select

Odczyt stanu

X | X | X | X | X | x| x| x| X
N AN N AN ENENENEN

NEASAIAYA

Odczyt temperatury

7 Obstuga za posrednictwem potaczenia
telefonicznego

Wybra¢ numer karty SIM zainstalowanej w module ThermoCall TC4. Numer telefonu,
z ktérego uzytkownik ma sie taczy¢ z modutem ThermoCall TC4, nalezy najpierw
zapisa¢ w urzadzeniu, patrz polecenia SMS. Po nawiazaniu potaczenia ThermoCall
TC4 potwierdza potaczenie sygnatem dzwiekowym.

Gdy agregat grzewczy jest wylaczony, ThermoCall TC4 potwierdza potfaczenie 3
sygnatami dzwiekowymi. Po przerwaniu potaczenia ogrzewanie postojowe lub
wentylacja postojowa uruchamia sie i pracuje przez ustawiony czas (ustawienie
fabryczne 30 minut). Swieci lampka kontrolna przycisku zainstalowanego w
pojezdzie.

Gdy agregat grzewczy jest wigczony, ThermoCall TC4 potwierdza potaczenie 2
sygnafami dzwiekowymi. Aktualny tryb pracy urzadzenia zostaje zakonczony.
Lampka kontrolna w przycisku sygnalizuje stan gotowosci urzadzenia.

Jezeli potaczenie z modutem ThermoCall TC4 zostato nawigzane z niezapisanego w
tym module numeru, pofaczenie zostaje przerwane przez modut GSM bez zadnego
komunikatu. Status agregatu grzewczego nie ulega zmianie.



8 Obstuga przy uzyciu przyciskow

Zakres dostawy modutu ThermoCall TC4 obejmuje przycisk ze zintegrowana lampka
kontrolng, ktéry musi zosta¢ zainstalowany w pojezdzie w dobrze widocznym
miejscu. Przycisk ten stuzy z jednej strony do obstugi agregatu grzewczego, a z drugiej

do sygnalizacji jego aktualnego stanu. Przy uzyciu przycisku agregat mozna wiaczac i

wytacza¢ manualnie.

Jezeli w chwili naci$niecia przycisku agregat grzewczy pracuje, jego aktualna czynnosc

zostaje zakonczona.

Na zyczenie funkcje wskaznika mozna wylaczy¢. Nacisnac przycisk i przytrzymywac go
]E)rzez co najmniej 5 sekund. Te same czynnosc¢ nalezy wykona¢ w celu reaktywacji
unkgji.

Lampka kontrolna znajdujaca sie w przycisku wskazuje rézne tryby pracy urzadzenia.
Wiecej informacji patrz 17 “Komunikaty przycisku i usuwanie probleméw” na stronie
16.

WSKAZOWKA

@ Przy nieaktywnej funkcji wskazan sprawnos¢ lampki kontrolnej nalezy
regularnie sprawdzac. W tym celu nalezy wiaczy¢ agregat grzewczy i
sprawdzi¢, czy lampka kontrolna sygnalizuje prace ogrzewania.

9 Obstuga przy uzyciu aplikacji

Wszystkie funkcje mozliwe w systemie obstugi poleceniami SMS mozna jeszcze
wygodnie obstugiwac przy uzyciu aplikacji.
Kod QR do konfiguracji aplikacji:

[=]* =]

Advanced a "f




10 Obstuga przy uzyciu wiadomosci SMS

Podane na ponizszej liscie polecenia wysytane sg do modutu ThermoCall TC4 za
posrednictwem wiadomosci SMS. Polecenia aktywuja lub dezaktywuja odpowiednie
funkgje.
Temperatury podane w niektérych odpowiedziach sa wartosciami orientacyjnymi i
moga by¢ zalezne od miejsca montazu.

=

WSKAZOWKA
- Polecenia SMS nalezy wpisywac jako jedno stowo, bez spacji. Pisownia

duzych czy matych liter nie ma znaczenia.
- Funkcje odpowiedzi mozna wyfaczy¢, takze dla indywidualnych

wartosci.

11 Standardowe polecenia SMS z zakresu

obstugi i programowania

W ponizszej tabeli sa podane zakresy wartosci standardowych i ustawien fabrycznych

polecen SMS:
Opis Tryb pracy Mozliwe wartosci  Ustawienie
fabryczne
Czas pracy Ogrzewanie i 5 - 120 minut 30 min
wentylacja
postojowa
Temperatura Ogrzewanie 5°C-35°C 21°C
zadana*
Tryb* Ogrzewanie Economic/Normal/ Normal
Boost
= WSKAZOWKA
*: dotyczy powietrznych agregatow grzewczych, funkcja jest
zalezna od zainstalowanego wariantu

Polecenie SMS

E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = przykiadowy kod dostepu, ‘
prze;

X = warto$¢ numeryczna wpr

Funkcja/opis

1234HEATERTYPE: IModut ThermoCall ustawiany jest zgodnie z
parametrami wodnego agregatu

grzewczego.

Ustawienie

y

E A
fabryczne

Wodny
agregat
grzewczy




E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = przyktadowy kod dostepu,|

Polecenie SMS

1234HEATERTYPE:
AR

X = wartos$¢ numeryczna wpl

Funkcja/opis

Modut ThermoCall ustawiany jest zgodnie z
parametrami powietrznego agregatu
grzewczego.

przez

Ustawienie
fabryczne

Powietrzny
agregat
grzewczy

E A

V|V

START

Wiacza ogrzewanie postojowe lub
wentylacje postojowa z uzyciem ostatnio
wybranych ustawien. Mozliwe ustawienia sa
zalezne od agregatu grzewczego. Jezeli
uzytkownik nie wybrat dotychczas zadnych
innych ustawien, uzywane bedg ustawienia
fabryczne.

WINTER

Odpowiedz zawierajaca informacje o trybie
pracy ogrzewania*:
ECONOMY, NORMAL albo BOOST

NORMAL

Odpowiedz zawierajaca informacje o trybie
pracy wentylacji* (nie dotyczy wodnych
agregatéw grzewczych)

SPEED1 - SPEED4

SPEED2

Odpowiedz zawierajaca informacje o
temperaturze* / temperaturze zadanej*

21°C

V|V

Czas wigczenia

30 min.

S=

WSKAZOWKA
*: jezeli jest zainstalowana

STARTXXXX

Wiaczanie ogrzewania postojowego/
wentylacji postojowej w okreslonym czasie.
Przyktad: STARTO700

Wiacza ogrzewanie postojowe lub
wentylacje postojowa o godzinie 07:00 z
uzyciem ostatnio wybranych ustawien.
Mozliwe ustawienia sa wysytane w formie
odpowiedzi podobnie jak w przypadku
polecenia SMS START (zaleznie od agregatu
grzewczego i jego wariantu).

Patrz START

x| V]




E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = przyktadowy kqd dostepu,|

Polecenie SMS

X = wartos¢ numeryczna wpl

Funkcja/opis

przez uzy

Ustawienie E A

fabryczne

HTMLEVEL:X

Wybor poziomu komfortu.

HTMLEVEL:0

Wyfacza funkcje HTM. Przyktad: ogrzewanie
postojowe jest uruchamiane od
ustawionego czasu.

Przykfad: START0700 oznacza wiaczenie
ogrzewania postojowego/wentylacji
postojowej o godzinie 07:00.

Czas grzania jest obliczany automatycznie
na podstawie wybranego poziomu
komfortu i temperatury wewnetrznej. W
zaleznosci od temperatury panujacej we
whnetrzu pojazdu i wybranego poziomu
komfortu system Heating Time
Management (menedzer czasu ogrzewania)
samodzielnie oblicza czas grzania i czas
wiaczenia agregatu grzewczego.

Wybor poziomu komfortu, X=1 (do 5). W
zaleznosci od temperatury panujacej we
whnetrzu pojazdu i wybranego poziomu
komfortu system Heating Time
Management (menedzer czasu ogrzewania)
samodzielnie oblicza czas grzania i czas
wiaczenia agregatu grzewczego.

HTMLEVEL:3| x| v/

STARTXXXX:XX:X
XXXXXXXXXXXX

Rozszerzenie polecer START i STARTXXXX
dla powietrznych agregatow grzewczych.
Dostepnos¢ funkgji zalezy od
zainstalowanego typu powietrznego
agregatu grzewczego.

Wszystkie polecenia sg opcjonalne.
Kolejnos¢ polecen jest dowolna.

Jezeli jedno z polecen nie zostanie
wprowadzone, zostanie uzyte ostatnie
zapisane ustawienie. Niepotrzebne
polecenia sa ignorowane.

Przyktad:
START0700:25:ECONOMY:SPEED1

Wiacza ogrzewanie postojowe o godzinie
07:00.

W trybie ogrzewania jako temperatura
zadana wybierana jest wartosc 25°C, a jako
tryb pracy tryb Economy.

W trybie wentylacji wybierany jest poziom 1
pradkosci obrotowej wentylatora.
Odpowiedz jest taka sama jak w przypadku
polecenia SMS START.

30 min. | v V]
21°C
NORMAL
SPEED2
HTMLEVEL2




E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = przyk!adowy kod dostgpu,|
X = wartos$¢ numeryczna wpl przez uzy

Polecenie SMS Funkcja/opis Ustawienie E A

fabryczne

STOP Wyfacza ogrzewanie postojowe / wentylacje --- V4R"4
postojowa wzgl. dezaktywuje wybrany czas.

STARTAUX Uaktywnia dodatkowe wyjécie analogowe .- X
na zaprogramowany okres czasu.

STOPAUX Dezaktywuje dodatkowe wyjscie .- X
STOP2 analogowe.

WINTER ThermoCall TC4 przechodzi z trybu WINTER | V]
wentylacji na tryb ogrzewania.

SUMMER ThermocCall TC4 przechodzi z trybu WINTER | x
ogrzewania na tryb wentylacji.

NEENEENEENEEN

AUTOMODE:XX  |Powyzszej ustawionej wartosci temperatury | WINTER | x
wentylacja, ponizej ustawionej wartosci
temperatury ogrzewanie. Mozna tu
zdefiniowac warto$¢ temperatury XX w
przedziale od 5°C do 35°C. Po osiagnieciu
ustawionej wartosci ThermoCall TC4
automatycznie przechodzi na tryb
wentylacji.

TEMP Przekazuje aktualng temperature w module .- x|V
GSM wzgl. temperature panujgca w kabinie
(jezeli jest zainstalowany zewnetrzny
czujnik)

STATUS Informuije, czy tryb ogrzewania lub --- V| V]
wentylacji jest aktywny, czy nie. Gdy tryb
ogrzewania lub wentylacji jest aktywny,
pokazywany jest pozostajacy czas pracy
urzadzenia.

Ta sama informacja pokazywana jest dla
drugiego agregatu grzewczego
zainstalowanego w pojezdzie (nie dotyczy
urzadzen ThermoCall TC4 Entry).
Pokazywane sa réwniez aktualna
temperatura i napiecie instalacji elektrycznej
pojazdu.




12 Polecenia SMS z zakresu numerow
telefonow i odpowiedzi

E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = przyk'adowy kod dostepu,

X = wartos¢ numeryczna wpi przez uzy

Polecenie SMS Funkcja/opis Ustawienie E A
fabryczne

1234ACCLIM:XXXXX |Uprawnione numery.Zapisuje do 5
numeréw, z ktérych modut Thermocall
TC4 mozna aktywowac przez
bezposrednie potaczenie lub SMS.
Wszystkie zapisane wczesniej numery

s3 usuwane.
1234ACCLIMADD:XX|Uprawnione numery.Zapisuje do 5 --- V|V
XXXXX numeroéw, z ktorych modut ThermoCall

TC4 mozna aktywowac przez
bezposrednie potaczenie lub SMS.
Numery telefonéw sa dodawane do
zapisanych juz numeréw.

(—\% WSKAZOWKA
— Wystarczajace jest podanie ostatnich 7 cyfr numeru.

— W przypadku modutu ThermoCall TC4 Entry mozna
wpisa¢ maksymalnie 5 numeréw bez przerwy,
rozdzielonych dwukropkami. W przypadku modutu
ThermoCall TC4 Advanced mozna wpisa¢ maksymalnie 15
numerow. Przyktad:
1234ACCLIMADD: XXXXXXX:XXXXXXX

— Po przekroczeniu maksymalnej liczby numeréw (Entry 5,
Advanced 15) ThermoCall TC4 generuje komunikat o

btedzie.
1234ACCLIMREMOV |Usuwa z pamieci grupe maksymalnie 5 --- V|V
E:XXXXXXX numeréw. Kilka numeréw mozna wpisac

jednoczesnie po kolei, bez przerwy,
rozdzielonych dwukropkami. Z. B.:
1234ACCLIMREMOVE: XXXXXXX: XXXXX
XX. Numery nalezy wpisa¢ doktadnie w
takiej samej formie, w jakiej zostaty
wczesniej zapisane.
1234ACCLIMREMOV |Usuwa z pamieci wszystkie numery. --- v v
E:ALL Z. B.: 1234ACCLIMREMOVE:ALL

@ WSKAZOWKA
Po usunieciu nalezy autoryzowac¢ nowe numery przy uzyciu
polecenia SMS 1234ACCLIM:XXXXXXX.

1234ACCLIMLIST Pokazuije liste wszystkie zapisanych --- V|V
numerow. Z. B.: 1234ACCLIMLIST




E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = przyktadowy kod dostepu,

Polecenie SMS

X = wartos¢ numeryczna wpl przez uzy

Funkcja/opis Ustawienie E A

=

fabryczne

WSKAZOWKA

Polecenie SMS 1234ACCLIMLIST wysyta w postaci
wiadomosci SMS do 3 odpowiedzi w grupach po 5 zapisanych
aktualnie w pamieciu numeréw.

1234ACCLIM:ON

ON V|V

Aktywuje ograniczenie numerow
uprawnionych do bezposredniego
nawiazywania potaczen.

1234ACCLIM:OFF

Dezaktywuje ograniczenie numerow ON V|V
uprawnionych do bezposredniego
nawiazywania potaczen (ThermoCall TC4
mozna aktywowac przy uzyciu

dowolnego numeru telefonu).

1234NBANK:XXXXX:
XXXXX

Zapisuje do pieciu numerow telefonow,
ktore beda powiadamiane o alarmie
temperaturowym, alarmie
przeciwwtamaniowym z opcjonalnej
instalacji alarmowej albo awarii/
wadliwym dziataniu zewnetrznego
czujnika temperatury.

Nie jest
zapisany
zaden
numer

1234IBANK:
"informacja"

Tutaj mozna zdefiniowa¢ dowolng
"informacje" (maks. 20 znakdéw). W
przypadku odebrania sygnatu np. od
instalacji alarmowej ThermoCall TC4
wysyta wiadomo$¢ SMS zawierajaca
zdefiniowana tu "informacje" (np.
"alarm").

Wejscie
aktywne

S =

WSKAZOWKA

Tekst alarmu (dla polecert 1234NBANK i 1234IBANK):
Modut ThermoCall TC4 mozna opcjonalnie potaczy¢ z
zainstalowana w pojezdzie instalacja alarmowa. W razie
alarmu uzytkownik jest informowany przy uzyciu wiadomosci
SMS, o ile funkcja ta jest uaktywniona. Blizsze informacje na
ten temat znajduja sie w instrukcji montazu modutu
ThermocCall T4.

1234DTMF:ON

Aktywuje odpowiedzi DTMF po ON V|V

nawiazaniu bezposredniego potgczenia
telefonicznego.

1234DTMF:OFF

Dezaktywuje odpowiedzi DTMF po ON v
nawiazaniu bezposredniego potaczenia

telefonicznego.

S=

WSKAZOWKA

Odebranie potaczenia przez modut ThermoCall pociaga za
soba koszty (funkcja potaczen telefonicznych).




E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = przykladowy kod dostepu,
X = wartos¢ numeryczna wpl przez

Polecenie SMS Funkcja/opis Ustawienie E A
fabryczne

1234ASPONSE:ON  |Kazde polecenie SMS jest potwierdzane V|V
odpowiedzig w formie wiadomosci SMS.

1234ASPONSE:OFF  |Dezaktywuje odpowiedzi w postaci ON VR4
wiadomosci SMS.

13 Ustawianie polecen SMS okreslajacych
czas grzania lub wentylacji

E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = przykiadowy kod dostepu,

X = warto$¢ numeryczna wp| przez uzy

Polecenie SMS Funkcje programu i opis Ustawienie E A
fabryczne

1234TIMER1:XXX  |Podaje czas wigczenia ogrzewania wzgl.
wentylacji w przedziale od 5 minuty do
120 minut.

1234TIMERAUX: XXX [Podaje czas aktywacji w przedzialeod 5| 30min. | x | v/
minuty do 120 min. Wprowadzenie
wartosci 000 wyjscie jest uaktywniane w
trybie pracy ciagtej i wymaga manualnej
dezaktywacji przy uzyciu polecenia
"STOP".

14 Dodatkowe polecenia SMS dotyczace

zewnetrznego czujnika temperatury

E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = przykiadowy kod dostepu, |
X = warto$¢ numeryczna wpr y

Polecenie SMS Funkcja/opis UstaW|en|e E A
fabryczne

Przekazuje aktualng temperature w
module GSM wzgl. temperature panujaca
w kabinie (jezeli jest zainstalowany
zewnetrzny czujnik).

TEMPSTATUS Pokazuje aktualna temperature i status --- x [V
alarmu (ON/OFF) dla gornej i dolnej
wartosci progowej temperatury.
1234LOTEMP:XX  |Ustawia i aktywuje dolng warto$¢ OFF x [V
progowa temperatury. Spadek
temperatury ponizej tej wartosci generuje
alarm.




E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = przykladowy kod dostepu,| |
X = warto$¢ numeryczna wpl przez uzy

Polecenie SMS Funkcja/opis UstaW|en|e E A

fabryczne

1234HITEMP:XX  |Ustawia i aktywuje gorna wartosc¢
progowa temperatury. Przekroczenie tej
temperatury generuje alarm.

1234LOTEMP:OFF  |Dezaktywuje alarm dla dolnej wartosci --- x [V
progowej temperatury.
1234HITEMP:OFF  |Dezaktywuje alarm dla gdrnej wartosci --- x [V

progowej temperatury.




15 Dodatkowe polecenia SMS dla modutu

Webasto Individual Select

E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = pvzykladowy kod dostepu,
X = warto$¢ numeryczna wpl przez uzy

Polecenie SMS Funkcja/opis Ustawienie E A
fabryczne

1234COMFORT:X Wybor obwodu Webasto Individual x|V
Select.
X=0: tryb standardowy
réwnomierne ogrzewanie wnetrza i
rozgrzewanie silnika
X=2: tryb kombi
szybkie ogrzewanie wnetrza,
opoznione rozgrzewanie silnika
X=4: tryb wewnetrzny
szybkie ogrzewanie samego
wnetrza pojazdu
STARTAUX Gdy zainstalowane jest urzadzenie .- x|v
STOPAUX Webasto Individual Select, to wyjscie
1234TIMERAUX:XXX |dodatkowe nie jest dostepne.

Zamiast tego uzytkownik otrzymuje
komunikat o btedzie jako odpowiedz
SMS.

WSKAZOWKA
@ Urzadzenie Webasto Individual Select jest dostepne opcjonalnie.



16 Polecenia SMS dotyczace kodu dostepu,

ustawien fabrycznych i wersji
oprogramowania sprzetowego

E = ThermoCall TC4 Entry , A = ThermoCall TC4 Advanced, 1234 = przyktadowy kod dostepu,‘
X = warto$¢ numeryczna wpi przez uzy i

Polecenie SMS Funkcja/opis Ustawienie E A
fabryczne

1234PIN:XXXX:XXXX [Zmienia kod dostepu z 1234 na XXXX.
1234 to kod dostepu ustawione
fabrycznie, ktéry uzytkownik powinien
spersonalizowac. Wartos¢ 1234 nalezy
zastapi¢ wiasnym kodem dostepu.

@ WSKAZOWKA

Kod dostepu nie jest rownoznaczny z kodem PIN karty SIM.
Zmiana kodu dostepu wymaga polecen SMS, kod dostepu
mozna zmieni¢ z wartosci 1234 na wiasna warto$¢ 4-cyfrowa.

1234SETDEFAULT  |Przywraca ustawienia fabryczne. System --- viv
jest inicjalizowany w ciagu ok. 5 min.
\Wszystkie dane i wartosci uzytkownika
zostaja usuniete i musza zostac
\wprowadzone ponownie.

VERSION Informacja o wersji oprogramowania --- viv
sprzetowego.




17 Komunikaty przycisku i usuwanie

problemow

Modut ThermoCall TC4 zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z
najnowszym stanem techniki i dziata bardzo niezawodnie. Nieprawidtowe dziatanie
jest czesto skutkiem wptywu karty SIM, operatora sieci telefonicznej, ztej jakosci
sygnatu lub btedéw w obstudze. Wskazéwki na temat odszukiwania btedow sa

podane na ponizszej liscie.

=

WSKAZOWKA
Przed wyjeciem karty SIM odfaczy¢ modut GSM od zrédta zasilania

pradem i napieciem przez prawidtowe wyjecie bezpiecznika lub
odtaczenie ztacza wtykowego urzadzenia ThermoCall TC4.

Lampka kontrolna

(wskazanie w pojezdzie)

Lampka kontrolna miga
1x co 2 sekundy

Stan urzadzenia ThermocCall TC4

Urzadzenie ThermoCall TC4 jest gotowe do pracy.

Lampka kontrolna miga
1x na sekunde.

Aktywny jest program 24 h.

Lampka kontrolna miga
2x na sekunde.

Btad sieci => skontaktowac sie z operatorem sieci.

Btad karty SIM => sprawdzi¢ dziatanie karty SIM w
telefonie komorkowym i wymieni¢ karte SIM, jezeli jest
wadliwa.

Btad anteny => sprawdzi¢ miejsce montazu i sposob
utozenia kabli, wrappo wymieni¢ antene.

Lampka kontrolna miga
3x na sekunde.

Btad kodu PUK => zainstalowac karte SIM w telefonie
komérkowym i wprowadzi¢ kod PUK i kod dostepu. Kod
dostepu musi brzmie¢ 1234 albo by¢ nieaktywny. Po
przerwaniu zasilania napieciem ponownie wtaczy¢
modut GSM.

Lampka kontrolna miga
5x na sekunde.

Modut ThermoCall TC4 otrzymat w ciggu 30 min. ponad
20 wiadomosci SMS i zostat w skutek tego
automatycznie wytaczony. => naciskac przycisk przez
min. 3 sekundy. Powoduje to inicjalizacje systemu
(moze ona trwac¢ do 5 min.).

Lampka kontrolna $wieci
ciagle

Ogrzewanie postojowe lub wentylacja postojowa
aktywne(a).

Ogrzewanie postojowe nie wykonuje polecenia.
Mozliwy problem z ogrzewaniem postojowym.
Skontaktowac sie z Centrum Serwisowym Webasto.

Lampka kontrolna nie
miga

Lampka kontrola jest nieaktywna => aby ja uaktywni¢,
naciska¢ przycisk przez min. 5 sekund (dezaktywacja
wymaga tej samej czynnosci).




Usuwanie btedow

Komunikat o btedzie Opis i sposob usuniecia

Lampka kontrolna
sygnalizuje stan
gotowosci, ale nie
reaguje na polecenia
SMS

Utrata waznosci, dezaktywacja karty SIM lub
niewystarczajace do wystania odpowiedzi srodki na
koncie przdptacanej karty SIM. => Sprawdzi¢ karte SIM
przy uzyciu telefonu komdrkowego, skontaktowac sie z
operatorem sieci albo dotadowac karte.

ThermocCall TC4
odrzuca pofaczenie
telefoniczne, mimo ze
numer telefonu jest
zapisany

Telefon ma zastrzezony numer, jest wytaczona funkcja
identyfikacji dzwonigcego albo problem z kartg SIM =>
uaktywnic¢ funkcje identyfikacji dzwoniacego albo, w
przypadku problemu z karta SIM, sprawdzic ja przy uzyciu
telefonu komorkowego, skontaktowac sie z operatorem
sieci albo dotadowac karte.

ThermocCall TC4
odpowiada na
polecenie SMS
komunikatem
Lunknown message”

Wadliwe polecenie SMS => sprawdzic tres¢ i pisownie
polecenia SMS.

Brak odpowiedzi
tonowej DTMF po
nawiazaniu
bezposredniego
pofaczenia
telefonicznego

Numer telefonu nie jest zapisany w module ThermoCall
TC4 => patrz liste polecen SMS.

ThermoCall TC4 nie
wysyta odpowiedzi
SMS na polecenie SMS

Nieaktywna funkcja odpowiedzi, brak srodkéw na koncie
przedptacanej karty SIM => aktywowac funkcje
odpowiedzi albo dotadowac karte.







W przypadku wersji kilkujezycznej wiazacy jest tekst w jezyku niemieckim.
Numer telefonu dla odpowiedniego kraju jest podany w sktadanej ulotce

zawierajacej wykaz punktow serwisowych Webasto, albo na stronie internetowej

przedstawicielstwa Webasto w tym kraju.

Webasto Thermo & Comfort SE
Postfach 1410

82199 Gilching

Germany

Adres dla odwiedzajacych:
Friedrichshafener Str. 9
82205 Gilching

Germany

Internet: www.webasto.com

+ © Webasto Thermo & Comfort SE, 2015
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